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VIO-B10/B30 — Skrécona instrukcja obstugi
1. Specyfikacja zawartosci opakowania
Device x 1 — Urzadzenie x 1
QSG x 1 — Skrocona instrukcja obstugi x 1
Power Supply x 1 — Zasilacz x 1
Screw Package x 1 — Zestaw $rub x 1

2. Wyglad produktu

Ponizej przedstawiono dodatkowe informacje o urzadzeniu.

N Nazwa

Port sieci Ethernet

Port zasilajgcy

ISR

Urzadzenie
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Ponizej przedstawiono informacji o kazdym elemencie.

SN Nazwa

1 Przycisk Reset/WPS (konfiguracji zabezpieczonej Wi-Fi)
2 Ghniazdo karty mikro SD

3 Dolna pokrywa

4 Sruba blokujgca

Uwaga:

W celu przywrécenia ustawien fabrycznych prosze przycisnaé przycisk reset/WPS
i przytrzymaé¢ go przez 8 sekund do momentu wylaczenia swiatlta. To dziatanie
spowoduje przywroécenie ustawien domysinych.

W celu uruchomienia WPS (konfiguracji zabezpieczonej Wi-Fi) prosze krétko
przycisnaé przycisk.

Ponizej przedstawiono informacje o znaczeniu stanéw wskaznika swietlnego.

Stan wskaznika swietlnego [Status urzadzenia

Ciggte swiatto czerwone Uruchamianie.

Uruchamianie zakonczone, oczekiwanie na konfiguracje
Wi-Fi, uruchamianie konfiguracji inteligentne;.

Swiatto zielone wolno migajagce

Swiatto zielone szybko Konfiguracja inteligentna Wi-Fi w toku, w tym WPS
migajace (konfiguracja zabezpieczona Wi-Fi), ramy zarzadzania itp.
Ciggte swiatto zielone Potaczenie Wi-Fi nawigzane, normalne dziatanie.

Swiatta czerwone i zielone

o o Aktualizacja urzadzenia.
migajgce naprzemiennie.

Swiatto czerwone wolno Awaria potgczenia z siecig lub odtgczenie urzadzenia po
migajgce udanym potgczeniu z siecig.
Swiatto czerwone szybko Awaria urzgdzenia, nieudane uruchomienie alarm lub awaria

migajgce karty SD.
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3. Konfiguracja kamery

Krok 1
Prosze pobrac i zainstalowac aplikacje ,Cam4Home” na swoim urzgdzeniu.

Krok 2
Prosze podtgczy¢ kamere do zasilania prgdem zmiennym w celu jej uruchomienia.

Krok 3
Prosze podtgczy¢ swéj smartfon do sieci Wi-Fi.

Krok 4
Prosze otworzy¢ aplikacje ,Cam4Home”. Prosze wybra¢ opcje pierwszg ,Camera” (Kamera),
a nastepnie wybra¢ ,Device Manager” (Menedzer urzgdzenia) w menu po lewej stronie.

Prosze nacisngc¢ ikone ,+” w prawym gornym rogu.

Home Home — Strona gtéwna
Live Preview — Podglad na zywo
Live Preview Playback — Odtwarzanie
AN Device Manager — Menedzer urzgdzenia
ks Local Files — Pliki lokalne
Local Files
Krok 5

Opcja 1: Jezeli kamera ma by¢ zainstalowana za posrednictwem Wi-Fi, prosze wybra¢ ,\Wi-Fi
configuration” (Konfiguracja Wi-Fi).

Opcja 2: Jezeli kamera ma by¢ zainstalowana przy pomocy kabla Ethernet, prosze potgczyé
kamere z routerem korzystajgc z kabla Ethernet i wybra¢ ,LAN / WPS”.

Opcja 3: Do celéow WPS prosze przestawi¢ router na tryb WPS (w razie potrzeby prosze
odwota¢ sie do instrukcji obstugi routera). Nastepnie prosze skonfigurowa¢ WPS kamery
naciskajgc krétko przycisk WPS. Zielona dioda LED zacznie szybko miga¢; prosze zaczekaé
az zielona dioda LED przestanie migac i zacznie swieci¢ ciggtym Swiattem zielonym, co
oznacza, ze kamera zostata podigczona do sieci. Prosze wybra¢ ,LAN / WPS".

¥ AddDevice Add Device — Dodaj urzadzenie
Device Initialization — Uruchomienie urzgdzenia

B2 Device Initialization Before adding device, please make sure your device is
initialized, otherwise you cannot use it. — Przed dodaniem
Befr?r.u;.uirling d(.-vi{:.{',.pln;mi!rn.'ik(‘ sure your device Urzadzenia, prosze SpraWdZié, CZy Urzadzenie zostato dodane’
is initialized, otherwise you cannot use it. . . . .o . N ,
poniewaz inaczej nie mozna go uzywac.
52 LAN/WPS LAN/WPS
WIFI configuration — Konfiguracja WIFI
WIF! configuration Device Card — Karta urzadzenia

£ Device Card
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Krok 6
Prosze wpisa¢ nazwe urzadzenia i zeskanowaé¢ kod QR z kamery, a nastepnie nacisngé
.next” (dalej).

WIFI configuration — Konfiguracja WIFI

Name: — Nazwa: IPC
Name: re  SN: 3A0263EPAK00140
e sanasserarooras W Username: — Nazwa uzytkownika: admin
- s Password: — Hasto:
daiaa ™ Live Preview: — Podglad na zywo: Extra — Dodatkowo
Rawlpd a0l Playback: — Odtwarzanie: Extra — Dodatkowo
Live Preview: Extra
Playback: Extra
Hext
Krok 7

Uwaga: Dotyczy wylacznie konfiguracji Wi-Fi. W przypadku konfiguracji LAN z uzyciem
kabla lub WPS prosze przejs¢ do Kroku 8.

Prosze wprowadzi¢ hasto Wi-Fi, a nastepnie nacisng¢ ,next” (dalej).

Uwaga: W razie korzystania z routera dwupasmowego, prosze nie podtagcza¢ kamery do
przedziatu czestotliwosci 5G Wi-Fi.

X Add WIFI device Add WIFI device — Dodaj urzadzenie WIFI

Network Con... — Lgczenie z siecig...
(1) SSID: OPPO A31c

Network Con...

SSID: OPPO A31c

Krok 8
Potgczenie nawigzane. Prosze nacisng¢ ,Start Live Preview” (Uruchom podglad na zywo).

Add WIFI device — Dodaj urzadzenie WIF|

Network Con... — taczenie zsiecig... Device Confi... —
(] (v] © Konfiguracja urzadzenia... Done — Wykonano

Network Con... Device Confi... Done

Live Preview — Podglad na zywo
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Uwaga:

e Uruchomienie funkcji WPS (konfiguracja zabezpieczona Wi-Fi) na kamerze
spowoduje zakonczenie konfiguracji Wi-Fi.

e Jezeli konfiguracja Wi-Fi nie uda sie, prosze sprobowac jeszcze raz lub sprawdzi¢
hasto Wi-Fi.

o Jezeli urzadzenie wcigz nie dziala, prosze przywréci¢ ustawienia fabryczne
przytrzymujac przycisk reset przez 8 sekund, isprébowaé¢ ponownie (wiecej
informacji o przycisku reset i przywracaniu ustawien fabrycznych przedstawiono
w rozdziale 2).

Impartant

Slaupunkt strangly recommendds to change the camera passwerd Immediately after painng the
camsera, I rat, the used may be expased to & securily breach and 3 parties could have stoeo
and contral toyou camenll

How to change your paizward: Delaull ueermame and paioweed is “admin®

i vy thie "Dindge Manager” masu
Select vour camera and gress gn
the 2™ ke (2 computer with an
engine nside)

St Whaedy paivasne” Ertier the gle paivsand oy delault

acmin) and then the new
pasiward. Naw your camera 7

] completely securel

'

E
{

[0}
Hea

o

Wazna uwaga:

Firma Blaupunkt zdecydowanie zaleca zmiane hasta kamery natychmiast po sparowaniu
kamery. Niedokonanie zmiany powoduje ryzyko naruszenia bezpieczenstwa i uzyskania
dostepu do kamery i jej kontroli przez osoby trzecie!!!!

W jaki sposéb zmieni¢ hasto: Domysina nazwa uzytkownika i hasto to ,admin”.

Prosze przejs¢ do menu
.Device Manager” (Menedzer
urzadzenia). Prosze wybraé
swojg kamere i przycisngc
drugg ikone (komputer

z silnikiem w $rodku).

Device Manager — Menedzer
urzadzenia

Dome — Koputa

Bullet sbp — Punkt sbp

Prosze wybrac¢ ,Modify
password” (Zmien hasto).

Remote Config —
Konfiguracja zdalna

Video Detect — Wykrywanie
video

Motion Detect — Wykrywanie
ruchu

Video Mask — Maska video
Camera Setting — Ustawienia
kamery

Video stream — Strumien
video

Storage Manager —
Menedzer pamigci

Schedule — Zestawienie
User Manager — Menedzer
uzytkownika

Modify password — Zmien
hasto

Prosze wpisac swoje stare
hasto (domyslne — admin),

a nastepnie nowe hasto.
Teraz kamera bedzie w petni
bezpieczna!

Modify password — Zmien
hasto

Old: - Stare:

New: — Nowe

Confirm: — Potwierdz



Uwaga:

W celu uzyskania dodatkowych informacji o funkcjach aplikacji prosze zapoznaé¢
si¢ ze skréocong instrukcja wiaczong do aplikacji!! W celu otwarcia skréconej
instrukcji prosze uzyé¢ przycisku ,Help” (Pomoc) wlewym menu. W instrukcji
zawarto krotkie objasnienie kazdego menu, co pomoze zapozna¢ sie z funkcjami
naszej aplikacji!

Petng instrukcje aplikacji mozna pobraé znaszej strony internetowe;:
http://security.blaupunkt-service.com

Wylacznie dla uzytkownikéw zaawansowanych: Zaawansowane ustawienia kamery
dostepne sa za posrednictwem interfejsu sieciowego. Korzystanie zinterfejsu
sieciowego wymaga wiedzy informatycznej lub skorzystania z pomocy informatyka.
Instrukcje zaawansowang mozna pobraé znaszej strony internetowe;j:
http://security.blaupunkt-service.com

W celu uzyskania dodatkowych informacji prosze skorzysta¢ z naszej strony
internetowej lub skontaktowa¢ sie ze swoim lokalnym specjalistg technicznym.

¢ Help Help — Pomoc _
New Features — Nowe funkcje

New Features Live Preview — Podglad na zywo
Playback — Odtwarzanie

Live Preview Device Manager — Menedzer urzadzenia
Local Files — Pliki lokalne

Playback

Alarm Manager — Menedzer alarmow

Device Manager
Local Files

Alarm Manager


http://security.blaupunkt-service.com/
http://security.blaupunkt-service.com/
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4. Instalacja urzadzenia

4.1 WAZNA UWAGA - Prosze przeczytaé przed instalacja

e Przed instalacjg, prosze upewni¢ sie, czy miejsce instalacji posiada wytrzymato$é
umozliwiajgca przeniesienie obcigzenia odpowiadajgcego trzykrotnosci masy kamery.

e Prosze sprawdzi¢ site swojego sygnatu Wi-Fi. Aby zapewni¢ mozliwie najbardziej stabilne
potgczenie kamery, sygnat Wi-Fi w punkcie instalacji kamery powinien by¢ bardzo silny.
Sugerowana  szeroko$s¢ pasma internetowego wynosi  1Mbps  (szybkos¢
tadowania/pobierania).

e Warunkiem zapewnienia najlepszego dziatania jest podtgczenie inteligentnego urzadzenia
mobilnego do sieci Wi-Fi lub mobilnej sieci 4G, dzieki czemu uzyskuje sie maksymalng
szybko$¢ pobierania.

e Nalezy unika¢ bezposredniego kierowania obiektywu na zrédta silnego promieniowania
(takie jak stonce, laser, stopiona stal itp.).

e W razie zamiaru uzycia karty MikroSD zalecamy jej zatozenie przed instalacjg. Wiecej
informaciji przedstawiono w punkcie ,4.3 Instalacja MicroSD".

N Device — Urzadzenie
| Installation Screw — Sruba instalacyjna
| Expansion Bolt — Kotek rozporowy
\j Installation Surface — Powierzchnia instalacji

Surface

4.2 Instalacja na suficie / na scianie

e Krok 1

Prosze wywierci¢ otwory w powierzchni instalacji (w $cianie lub na suficie).

e Krok 2

Prosze otworzy¢ torebke z akcesoriami, wyjgc¢ kotek rozporowy i umiesci¢ go w wykonanym
otworze.

o Krok 3

Prosze otworzy¢ torebke z akcesoriami i wyjgé sruby instalacyjne. Prosze przykreci¢ sruby
w celu zamocowania urzadzenia do powierzchni instalacji (Sciany lub sufitu). Ostone
przeciwstoneczng urzadzenia mozna ustawi¢ w odpowiedni sposob (cofng¢ lub wysungé). Po
ustawieniu urzgdzenia, prosze dokreci¢ sruby na ostonie przeciwstonecznej.
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Locking Screw — Sruba blokujgca

Locking Screw

Krok 4

Prosze odpowiednio podtgczy¢ okablowanie zewnetrzne urzgdzenia.

Krok 5

Aby poluzowaé $rube nastawczg, nalezy uzy¢ srubokreta (w torbie z akcesoriami).

Krok 6

Prosze ustawi¢ urzadzenie we wszystkich potencjalnych kierunkach, a nastepnie nastawic
kierunek monitorowania zgodnie z wymaganiami.

Krok 7

Prosze dokrecic¢ sruby nastawcze przy pomocy Srubokreta.

4.3

Instalacja Mikro SD
Karta Mikro SD jest wymagana do celéw rejestracji lokalnej. Prosze sprawdzi¢, czy karta
MikroSD ma kategorie CLASS10. Urzgdzenie wspotpracuje z kartg MikroSD od 8 GB do
128 GB.
Lokalizacje gniazda karty Mikro-SD przedstawiono w rozdziale 2, Wyglad produktu,
w pkt. 4.

4.4 Konserwacja

Powierzchnie obiektywu nalezy chroni¢ przed zanieczyszczeniem olejem i wszelkiego
rodzaju substancjami chemicznymi, ktére mogg spowodowaé jej zmatowienie
i uszkodzenie.

W razie pojawienia sie dymu, brzydkiego zapachu lub hatasu, prosze wytgczy¢ zasilanie
i odigczy¢ kabel zasilajgcy. Nastepnie prosze zwréci¢ sie o pomoc do lokalnego
sprzedawcy detalicznego lub centrum obstugi klienta.

Materiaty plastikowe lub gumowe nie powinny styka¢ sie¢ z obudowg, poniewaz moze
spowodowac to tuszczenie sig lakieru.

Wszelkie kontrole i prace naprawcze powinny by¢ realizowane przez wykwalifikowanego
serwisanta. Nie ponosimy odpowiedzialnosci za problemy spowodowane
nieupowaznionymi modyfikacjami lub probami naprawy.

Uwaga:

Niniejsza skrécona instrukcja obstugi stuzy wylgcznie do celéw informacyjnych.
Interfejs uzytkownika moze sie nieznacznie rozni¢.

Wszystkie projekty i oprogramowanie moga ulec zmianie bez wczesniejszego
zawiadomienia.

Wszystkie wymienione znaki towarowe i zarejestrowane znaki towarowe naleza do
okreslonych witascicieli.

W celu uzyskania dodatkowych informacji prosze skontaktowaé¢ sie ze swoim
lokalnym specjalistg technicznym lub skorzystaé¢ z naszej strony internetowe;:
http://securitv.blaupunkt-service.com



http://securitv.blaupunkt-service.com/
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